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Rama biurka elektrycznego
Electric Desk Frame
Elektrischer Schreibtischrahmen
Kapkac anekTpuueckoro crona
Cadru de birou electric
Elektrinio stalo rémas

Ram elektrického stolu

Ram elektrického stola
Elektromos asztal keret
PamKa 3a enexkTpuyecko 610po
Cadre de bureau électrique
Telaio per scrivania elettrica
Marco de escritorio eléctrico

Podrecznik uzytkowania.
User Manual..
Bedienungsanleitung
PYKOBOACTBO K M0/Ib30BaHMIO.
Manual de utilizare.
Naudotojo vadovas.
Pfirucka uzivatele..
Prirucka uZivatela
Hasznalati kézikdnyv.
VIHCTPYKLMA 38 YIIOTPEBR. ¢ vttt ettt e et e ettt ee st e et et e ea sttt e et e et e e e e et e eaae e
Manuel d’utilisation
Manualed’uso.......

MANUALAE USO. .ttt et ae e

Producent - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta 11 43b, 31-864 Krakéw, Polska
Manufacturer - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta 11 43b, 31-864 Cracow, Poland
Hersteller - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Krakau, Polen
Mpoussogutens - 000 Morele.net, ap. Aina Naena |l 436, 31-864 Kpakos, Monblua
Producator - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Cracovia, Polonia
Gamintojas - Morele.net sp. z 0.0 al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Krokuva, Lenkija
Vyrobce - Morele.net sp.z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Krakov, Polsko
Vyrobca - Morele.net sp.z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Krakov, Polsko
Gyarté - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-553 Krakkd, Lengyelorszag
Mpoussoauten - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-553 Kpakos, Monwa
Fabricant - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Cracovie, Pologne
Fabbricante - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864 Cracovia, Polonia
Fabricante - Morele.net sp. z 0.0. al. Jana Pawta Il 43b, 31-864, Cracovia, Polonia

10
17
25
33
40
47
54
61
69
7
85
93



[n ] SENSE?

PL
EN
DE

RU
RO
LT

cs

SK
HU
BG

FR

ES

80 kg/ 176
25mm/s <55dB g/
lbs
PL We.JSCI.e Predko$¢ Poziom hatasu Maksyma’lpa I!osc pmf.lh Zakres’ .
zasilania nosnosé uzytkownika wysokosci
EN Power input Speed Motion noise Load capability Nun:)t:z;izl)efsuser Heightrange
Leistungsaufna Geschwin N Maximale Anzahl der . .
bE hme digkeit Larmpegel Tragfahigkeit Benutzerprofile Hohenbereich
BxoaHasa MakcumanbHaa Konwsectso JAunanasoH
RU A CKopoCTb YpoBeHb Wwyma npoduneit
MOLLHOCTb Harpyska o BbICOT
nonb3osaTenen
RO Putere de Vitezs NIVELUL DE ffa‘i.ancq'féz Nl:g;i?l:l:il:ee Interval
intrare ZGOMOT P proft Tnéltime
incarcare utilizator >
e . Naudotojo v
Maitinimo . - . Maksimalus e Aukscio
LT s . Greitis TriukSmo lygis M profiliy .
Saltinio jvestis nasumas . diapazonas
skaicius
Maximalni Pocet Vyskovy
cz Vstupni napéti Rychlost Hladina hluku uzivatelskych Y Y
nosnost o rozsah
profil
Vstupné Maximéalna Pocet Vyskovy
SK ipne Rychlost Hladina hluku , pouzivatelskyc Y Y
napajanie nosnost N rozsah
h profilov
H Bemeneti Emelési Zaiszint Maximalis Felhasznaléi Magassag
U fesziiltség sebesség ) terhelhet6ség profilok szdma tartomany
Makcumanta Bpoit
Bxoa 3a JnanasoH Ha
BG CkopocT HuBO Ha Wwyma TOBapOHOCUMO notpebutencku
3axpaHBaHeTo BUCOYMHATa
cT npoduan
Alimentation . . . Capacité de Nombre de Plagede
FR . . Vitesse Niveau de bruit charge profils
électrique . - hauteur
maximale d’utilisateurs
T ) Ingressp Velocits Livello di rumore CapaC|ta di Numero di Intervallo di
alimentazione carico max profili utente altezze
. Nimero de
ES Entra»da de Velocidad Nivel de ruido Capaadiac! de perfiles de Rango de
corriente carga maxima usuario altura

UWAGA: Nie przekraczaj maksymalnej no$nosci. Moze dos$¢ do powaznych obrazer lub uszkodzenia mienia!

CAUTION: Do not exceed maximum listed weight capacity. Serious injury or property damage may occur!

HINWEIS: Die maximale Tragfahigkeit darf nicht liberschritten werden. Schwere Verletzungen oder Sachschaden kénnen die Folge
sein!

BHUMAHME: He npeBbillaiiTe MakcMMasibHytO HarpysKy. 3To MOXKeT NPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM UK NOBPEXAEHUIO MMyLLecTBa!
NOTA: Nu dep3siti capacitatea maxima de incircare. Pot rezulta vatdmari grave sau daune materiale!

PASTABA: Nevirdykite maksimalaus naSumo. Tai gali sukelti rimtus suZalojimus ar turto sugadinima!

POZNAMKA: Neprekracujte maximalni nosnost. MiZe dojit k véZnému zran&ni nebo poskozeni majetku!

POZNAMKA: Neprekracujte maximalnu nosnost. Mze ddjst k vaZnemu zraneniu alebo poskodeniu majetku!

FIGYELEM:A maximalis terhelhetdséget semmiképp ne [épje tul! Stlyos sériilést vagy anyagi kart okozhat!

BHUMAHME: He npeBuluaBaiiTe MakcMManHaTa TOBApOHOCUMOCT Bb3MOXKHO e Aa Ce CTUrHe A0 CEPUO3HU HapaHaBaHUs Uau
MaTepuanHu wetu!

NOTE : Ne pas dépasser la capacité de charge maximale. Des blessures graves ou des dommages matériels peuvent en résulter!
ATTENZIONE: Non superare la capacita di carico massima, per evitare lesioni gravi o danni materiali!

NOTA: No superar la capacidad de carga maxima. jPueden producirse lesiones graves o dafios materiales!



Lista komponentow

Prawa noga biurka (x1)

Lewa noga biurka (x1)

Podstawa nogi (x2)

Ol

Drazek transmisyjny (x1)

Zasilacz (x1)

Listwy boczne (x2)

tacznik (x1)

Lewa poprzeczka (x1)

/

Prawa poprzeczka (x1)

Lista elementéw montazowych

16

Whkrety M4x12mm (x2)

Sruby M6x11mm (x12)

0

Sruby M5x15mm (x14)

0 —(

Whkrety M6x35mm (x8)
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Klucz imbusowy S=2mm (x1)

| W

Klucz imbusowy S=5mm (x1)

Wieszak na stuchawki (x2)

G

Klips do kabli (x2)

Rl

M4 x 12 mm (x1)

=0

M6x 11 mm (x2)

M5x 15 mm (x2)

—

M6 x 35 mm (x1)

Krok 1

M6x11mm(x4)

S=5mm
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Krok 2
B M6x11mm (x4)
F S=5mm
L~
Krok 3
D M6x35mm (x8)
F S=5mm
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Krok 4




Krok 6

Poluzuj pokretto.

S=2mm

Krok 7

Wtdz drazek transmisyjny
do otworu szesciokatnego
iobracaj go zgodnie z
ruchem wskazéwek
zegara, az lewa noga
znajdzie sie w najnizszym
potozeniu.

Wtéz drugi koniec drazka
transmisyjnego do szczeliny
w nodze (mozesz lekko
obrécié¢ drazek dla tatwiejszej
instalagji).

Dokred pokretto.

Przymocujdrazek
transmisyjny do gniazda,
dokrecajac wstepnie
zmontowang $rube za
pomocg matego klucza
imbusowego.

Wkretarka
(brak w zestawie)

C M5x15mm(x14)

A M4x12mm (x2)

Wieszak na stuchawki
(x2)

Uwaga: Blat nie jest
dotaczony do zestawu.
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Krok 8

F S=5mm

Krok 9 H Klips do kabli (x2)
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Panel sterowania
Uwaga:

<7 ~

Ruch biurka mozna zatrzymaé wdowolnym momencie
naciskajac dowolny przycisk.

~
@ @ @ @ @ @ Ustawienia wysokosci biurka pozostajg zapisane, nawet jezeli
)

zasilanie zostanie odciete.

Krétko nacisnij przycisk, ekran zamiga. Nastepnie wcisnij dowolny z przyciskéw zapamigtywania, aby zapisa¢ wysokos¢.

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk + by podnie$¢ poziom blatu. Blat przestanie sie podnosi¢, gdy przycisk zostanie puszczony
lub biurko osiagnie maksymalng wysoko$¢ (118 cm /46.5").

E] Przytrzymaj dtuzej przycisk - by obnizy¢ poziom blatu. Blat przestanie si¢ obniza, gdy przycisk zostanie puszczony lub gdy
biurko osiagnie minimalna wysokos¢ (72 cm /28.3").

Przyciski zapamietywania: Wcisnij jeden z przyciskéw 1 2 3, a na wysSwietlaczu pojawi sie numer odpowiadajacy
@ wecisnietemu. Biurko przyjmie zapisang wysokos$¢ i wyswietli jg na ekranie.

Przytrzymaj przez 5 sekund przycisk - , na wyswietlaczu pojawi sie napis RES. Nie puszczaj przycisku, dopdki na wyswietlaczu

nie pojawia sie cyfry z wysokoscig blatu. Podczas resetu biurko obnizy sie do wysokosci minimalnej i jego wysoko$¢ wyniesie 72
cm/28.3".

Kody btedéw na wyswietlaczu

Ochrona przed przegrzaniem: kiedy silnik pracuje bez przerwy przez 5 minut przestanie dziataé by zapobiec

Reset

Hot uszkodzeniom z powodu przegrzania. Zaczekaj co najmniej 15 minut zanim zaczniesz ponownie zmienia¢ wysoko$¢
biurka.
Ostrzezenie o nieprawidtowym dziataniu czujnika: nie mozna wykry¢ czujnika bezpieczeristwa silnika. Wytacz

E10 zasilanie, odtacz kable sterownika, odczekaj 5 minut, a nastepnie podtacz kablei zasilanie. Nastepnie wykonaj Reset

zgodnie z niniejsza instrukcja.

Ostrzezenie o przecigzeniu: przekroczenie maksymalnej wagi obcigzenia. Wytacz zasilanie, zdejmij rzeczy z biurka,

E20 wiacz zasilaniei sprébuj ponownie.

02 Ostrzezenie o stanie pracy: biurko przestaje sie poruszaé w przypadku wykrycia wibracji, uderzenia lub nachylenia.
Jesli wykrycie jest nieprawidtowe, przed dalszym uzytkowaniem nalezy wykonac Reset zgodnie z niniejszg instrukcja.
Ochrona przed przepieciem: zbyt wysokie napiecie wejsciowe. Jesli uzywany jest prawidtowy zasilacz sieciowy, wytacz

E32 zasilanie, odtacz kable kontrolera, odczekaj 5 minut, a nastepnie podtacz kable i zasilanie. Nastepnie wykonaj Reset

zgodnie z niniejsza instrukcja.

Zabezpieczenie przed zbyt niskim napieciem: zbyt niskie napiecie wejsciowe. Jesli uzywany jest prawidtowy zasilacz
E31 sieciowy, wytacz zasilanie, odtacz kable kontrolera, odczekaj 5 minut, a nastepnie podtacz kable i zasilanie. Nastepnie
wykonaj Reset zgodnie z niniejsza instrukgja.

Nieréwna wysokos$¢ nég: sprawdz, czy obie nogi znajduja sie na tej samej wysokosci. W razie potrzeby wyreguluj je,

E60 . . L .
wykonujac Reset zgodnie z niniejsza instrukcja.
Breaki Ruch biurka zatrzymuje sie i przechodzi w stan ochrony, gdy przewody silnika lub przewody sterowania recznego
reakin
rotectiogn zostang odpiete lub przypadkowo odtaczone. Biurko wraca do normalnego trybu pracy po ponownym podtaczeniu
P przewoddw.
Tryb techniczny
Zmiana Nacisnij i przytrzymaj przycisk M, a na wyswietlaczu pojawi sig i zacznie migac "'S--". Nacisnij ponownie
wyswietlanej przycisk M, a na wyswietlaczu pojawi sie "Un". Nacisnij M, aby zatwierdzi¢. Przyciskami + i - wybierz

jednostki (Un) pomiedzy "Si" (system metryczny) lub "In" (system imperialny). Nacisnij M, aby zapisaé wybér.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk M, a na wyswietlaczu pojawi sie i zacznie migac "S--". Nacisnij ponownie przycisk M,
Wykrywanie sity anawyswietlaczu pojawi sie "Un". Uzyj przycisku + lub -, aby przetaczy¢ wybdr na "CF". Nacisnij M, aby zatwierdzié.
kolizji (CF) Przyciskami +i - wybierz pomiedzy "OFF", Niskim (,,L””), Normalnym (,N”) lub Wysokim (,,H”’) wykrywaniem sity

kolizji. Nacisnij M, aby zapisa¢ wybér.
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Component list

Right Table Leg (x1)

Left Table Leg (x1)

Leg Base (x2)

O

Transmission rod (x1)

Power supply (x1)

Connector (x1)

Left Crossbar (x1)

Right Crossbar (x1)

Hardware list

16

Screws M4x12mm (x2)

0

Screws M6x11mm (x12)

.

Screws M5x15mm (x14)

—

Screws M6x35mm (x8)

10




E H
Allen Key S=2mm (x1) Allen Key S=5mm (x1) Headphone hanger (x2) Cable Clip (x2)
A D
M4 x 12 mm (x1) M6x 11 mm (x2) M5x 15 mm (x2) M6 x 35 mm (x1)
Step 1
B M6x11mm(x4)

S=5mm

11



Step 2

B M6x11mm (x4)
F S=5mm
L=
Step 3
D M6x35mm (x8)
F S=5mm

12






Step 6

Loosen the knob.

E S=2mm

Step 7

14

Insert the transmission
rodinto thehexholeand
turn the transmission rod
clockwise until the left leg
goes to the lowest
position.

Insert theother end of Tighten the knob.
transmission rod to the slot

on the leg (You may rotate

the rod slightly for better

installation).

Secure the transmission rod
to the slot by tightening the
pre-assembled setscrew using
the smallAllen key.

Electric screwdriver

(notincluded)
C M5x15mm(x14)
A M4x12mm (x2)

G Headphone hanger (x2)

Note: The tabletop is not
included in the set.



5mm
Cable Clip (x2)

S=!

N
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Step 8
Step 9

15
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Control Panel

Note:

< ~

The desk's movement can be stopped at any time by pressing

@@@@@@ -
The height settings of the desk will remain even if the power is

cut.

Briefly press the button, the screen will flash. Then press any of the memory buttons to save the height.

Press and hold the + button to raise the level of the desk. The tabletop will stop raising when the button is released or the
desk reaches its maximum height (118 cm / 46.5").

B Hold the - button longer to lower the level of the tabletop. The tabletop will stop lowering when the button is released or
when the desk reaches the minimum height (72 cm / 28.3").

Memorization buttons: Press one of the buttons 1 2 3, and the display will show the number corresponding to the
E] one pressed. The desk will accept the stored height and display it on the screen.

Hold down the - button for 5 seconds, the display will show RES. Do not let go of the button until the digits with the height of
the desk appear on the display. During the reset, the desk will lower to the minial height and its height will be 72cm /28.3".

Error codes on the display

Overheating Protection: When the motor has been working continuously for 5 minutes, it will stop operating to

Reset

Hot prevent damage from overheating. Wait for at least 15 minutes before making any further height adjustment.

E10 Sensor malfunction warning: Motor safety sensor cannot be detected. Please power off, unplug the cables of the
controller, wait for 5 minutes, then plug in the cables and connect the power again, and perform Reset settings again.

£20 Ove.rloading Warning: Over the max of loading weight. Power off, take the things off the desk, power back on,and try
again.

02 Operating condition warning: the desk stops moving if vibration, impact or tilt is detected. If the detection isincorrect,

perform a Reset according to this manual before further use.

Overvoltage protection: input voltage too high. If the correct AC adapter is used, turn off the power supply, disconnect
E32 the controller cables, wait 5 minutes, and then connect the cables and power supply. Then perform Reset according
to theseinstructions.

Under-voltage protection: input voltage is too low. If the correct AC adapter is used, turn off the power supply,
E31 disconnectthe controller cables, wait 5 minutes, then connect the cables and power supply. Then perform Reset
according to these instructions.

Uneven leg height: check that both legs are at the same height. If necessary, adjust them by performing Reset

E60 . . .
according to these instructions.
Breaking The movement of the desk stops and goesinto a protected state when the motor cables or manual control cables are
protection unplugged or accidentally disconnected. The desk returns to normal operation when the wires are reconnected.

Technical mode

Changing the Press and hold the M button and the display will show and start flashing "S--". Press the M button again and

displayed unit the display will show "Un". Press the M button to confirm. Use the + and - buttons to select between "Si"
(Un) (metric system) or "In" (imperial system). Press M to save the selection.
Pressand hold the M button, and the display will show and start flashing "S--". Press the M button again and the
Collision Force display will show "Un". Use the +or - button to switch the selection to "CF". Press M to confirm. Use the +and -
Detection (CF) buttons to select between "OFF", Low ("L"), Normal ("N") or High ("H") collision force detection. Press M to save your
selection.

16



Komponentenliste

Rechtes Schreibtischbein (x1)

©)
—

Linkes Schreibtischbein (x1)

FuBgestell (x2)

O

Ubertragungsstange (x1)

Treiber (x1)

Netzteil (x1)

Seitenleisten (x2)

Verbinder (x1)

Linke Querstrebe (x1)

Rechte Querstrebe (x1)

Liste der Montagekomponenten

16

Schrauben M4x12mm (x2)

0

Schrauben M6x11mm (x12)

.

Schrauben M5x15mm (x14)

Schrauben M6x35mm (x8)

17
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| -

Inbusschliissel S=2mm (x1)

| W

Inbusschliissel S=5mm (x1)

Kopfhorer-Aufhdnger (x2)

G

Kabelschelle (x2)

A
gt G < (9
M4 x 12 mm (x1) M6x 11 mm (x2) M5x 15 mm (x2) M6 x 35 mm (x1)
Schritt 1

18

M6x11mm(x4)

S=5mm




Schritt 2

Schritt 3

¢
N
N
N
N

B M6x11mm (x4)
F S=5mm
D M6x35mm (x8)
F S=5mm

19
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Schritt 4




Schritt 6

Losen Sie den
Drehknopf.

E S=2mm

Schritt 7

Fiihren Sie die
Ubertragungsstange in
das Sechskantloch ein
und drehen Sie sieim
Uhrzeigersinn, bis sich das
linke Bein in der untersten
Position befindet.

Fiihren Sie das andere Ende
der Ubertragungsstange in den
Schlitz im Bein ein (Sie kdnnen
die Stange zur leichteren
Montage leicht drehen).

Befestigen Sie die
Ubertragungsstange an der
Buchse, indem Sie die
vormontierte Schraube mit
einem kleinen
Inbusschliissel festziehen.

Ziehen Sie den
Drehknopf fest.

Lieferumfang enthalten)

Schrauber (nichtim

C M5x15mm(x14)

A M4x12mm (x2)

G Kopfhorer-Aufhénger (x2)

Hinweis: Die Tischplatte ist
nichtim Set enthalten.

21
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Schritt 8

F S=5mm

Schritt 9 H Kabelschelle (x2)

g
‘,2'
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. - oels

22



Steuerungspaneel

< ~
Die Bewegung des Schreibtisches kann jederzeit durch

Driicken einer beliebigen Taste gestoppt werden.
@ @ @ @ @ @ Die Einstellungen der Tischhohe bleiben gespeichert, auch

wenn der Strom abgeschaltet wird.

Driicken Sie kurz die Taste, der Bildschirm blinkt. Driicken Sie dann eine der Speichertasten, um die Hohe zu speichern.

Halten Sie die + Taste gedriickt, um die Arbeitsplatte anzuheben. Das Anheben der Arbeitsplatte wird gestoppt, wenn die
Taste losgelassen wird oder der Schreibtisch seine maximale Hohe (118 cm / 46,5") erreicht.

Halten Sie die - Taste langer gedriickt, um die Hohe der Arbeitsplatte zu senken. Das Absenken der Arbeitsplatte wird

gestoppt, wenn die Taste losgelassen wird oder wenn der Schreibtisch seine Mindesthohe (72 cm / 28.3") erreicht.

Speichertasten: Driicken Sie eine der Tasten 1 2 3 und die entsprechende Zahl wird auf dem Display angezeigt.
E] Der Schreibtisch nimmt die gespeicherte Hohe an und zeigt sie auf dem Bildschirm an.

Halten Sie die Taste - 5 Sekunden lang gedriickt, und im Display erscheint RES. Lassen Sie die Taste nicht los, bis die Ziffern mit der
Tischplattenhdhe auf dem Display erscheinen. Wéhrend des Zuriicksetzens senkt sich der Schreibtisch auf die minimale Hohe und
seine Hohe betrdgt 72cm /28.3".

Fehlercodes auf dem Display

Uberhitzungsschutz: Wenn der Motor 5 Minuten lang ununterbrochen gelaufen ist, schaltet er sich ab, um Schaden
Hot durch Uberhitzung zu vermeiden. Warten Sie mindestens 15 Minuten, bevor Sie die Hohe des Schreibtisches erneut
andern.

Reset

Warnung vor Sensorfehlfunktion: Der Sicherheitssensor des Motors kann nicht erkannt werden. Schalten Sie die
E10 Stromversorgung aus, trennen Sie die Treiberkabel, warten Sie 5 Minuten und schlieen Sie dann die Kabel und die
Stromversorgung an. Fiihren Sie dann den Reset gemaR dieser Anleitung durch.

Uberlastungswarnung: Uberschreitung des Hochstgewichts der Last. Schalten Sie den Strom aus, nehmen Sie die

E20
Sachen vom Schreibtisch, schalten Sie den Strom wieder ein und versuchen Sie es erneut.
Betriebszustandswarnung: Schreibtisch stoppt sich zu bewegen, wenn Vibration, Aufprall oder Neigung erkannt wird.
E02 Wenn die Erkennung falsch ist, muss vor der weiteren Verwendung ein Reset gemaR dieser Anleitung durchgefiihrt

werden.

Uberspannungsschutz: Eingangsspannung zu hoch. Wenn der richtige Netzadapter verwendet wird, schalten Sie die
E32 Stromversorgung aus, ziehen Sie die Steuerkabel ab, warten Sie 5 Minuten und schlieRen Sie dann die Kabel und die
Stromversorgung an. Fiihren Sie dann den Reset gemaR dieser Anleitung durch.

Unterspannungsschutz: Eingangsspannung zu niedrig. Wenn der richtige Netzadapter verwendet wird, schalten Sie
E31 die Stromversorgung aus, ziehen Sie die Steuerkabel ab, warten Sie 5 Minuten und schlieRen Sie dann die Kabel und
die Stromversorgung an. Fiihren Sie dann den Reset gemal dieser Anleitung durch.

Ungleiche Hohe der Beine: Priifen Sie, ob beide Beine auf gleicher Hohe sind. Falls erforderlich, stellen Sie die

E60
TischfiiRe ein, indem Sie einen Reset geméaR dieser Anleitung durchfiihren.
. Die Bewegung des Tisches stoppt und gehtin einen geschiitzten Zustand iiber, wenn die Motorkabel oder die
Breaking - - h
. Handsteuerkabel ausgesteckt oder versehentlich getrennt werden. Der Schreibtisch kehrt in den normalen
protection . " . .
Betriebsmodus zuriick, wenn die Kabel wieder angeschlossen werden.
Technischer Modus
Anderung der Ha_!ten Sie»die»Taste M gedriickt, wahrend das Qisplay "»S " anzeigt unc! zu blil:\ken be_ginnt. N
: Driicken Sie die Taste M erneut, und auf dem Display wird "Un" angezeigt. Driicken Sie M zur Bestatigung.
angezeigten g . nein : "t (i :
(Un) Einheit Verwenden Sie die Tasten + und -, um zwischen "Si" (metrisches System) und "In" (imperiales System) zu
n) Einhei

wahlen. Driicken Sie M, um die Auswahl zu speichern.
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Erkennung der
Kollisionskraft
(CF)

Halten Sie die Taste M gedriickt, und auf dem Display erscheintund beginnt "S--" zu blinken. Driicken Sie die Taste M
erneut, und auf dem Display wird "Un" angezeigt. Verwenden Sie die Tasten + oder -,um die Auswahl auf "CF"
umzuschalten. Driicken Sie M zur Bestatigung. Verwenden Sie die Tasten +und -, um zwischen "OFF", niedriger ("L"),
normaler ("N") oder hoher ("H") Erkennung der Kollisionskraft zu wahlen. Driicken Sie M, um die Auswahl zu

speichern.
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MepeyeHb KOMNOHEHTOB

Mpasas HoxKa cTona (x1)

JleBas HOXKa cTona (x1)

@

OcHoBaHM1e HOXKM (x2)

Cl—

MepeaaTouHasn wraxra (x1)

KoHntponnep (x1)

Bnok nuTanusa (x1)

CoeauHutens (x1)

JleBas nepeknaguHa (x1)

MNpaBas nepeknaguHa (x1)

MepeyeHb MOHTaXKHbIX KOMNOHEHTOB

16

Camopesbl M4x12mm (x2)

0

BuHTbI M6X11mm (x12)

.

Camopesbl M5x15mm (x14)

—9

BuHTbI M6X35mm (x8)
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| -

Kntou WwecTurpanHbiii S=2 mm
(x1)

| W

Kntoy wecturpanHbiii S=5 mm (x1)

KpHOUOK A1 HayLIHUKOB (X2)

G

3amm kabenbHbIl (x2)

16

M4 x 12 mm (x1)

0

M6x 11 mm (x2)

M5x 15 mm (x2)

—(

M6 x 35 mm (x1)

War1

26

M6x11mm (x4)

S=5mm




LWar 2

War 3

M

NS

M

» [

B M6x11mm (x4)
F S=5mm
D M6x35mm (x8)
F S=5mm
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War 4




Lar 6

OcnabbTe NOBOPOTHYIO

PYYKY.

S=2mm

War 7

BcTaBbTe nepesatoyHyio
WTaHry B WWECTUTPAaHHOE
oTBepCTHE U
nosopaunBaiite ee no
4acoBOi CTpesiKe 40 Tex
nop, NoKa neBas HOXKa He
OKaeTcA B CaMOM
HUMKHEM MONIOKEHUM.

BcTaBbTe 4pyroit KoHeL,
nepeAaTo4HOIA WTAHIM B
npopesb B HOXKe (ans

obnieryeHna MoHTaxa wTaHry

MOHO C/lerka noBepHYyTb).

MpuKpenuTe nepesaToyHyto

WTAHTY K THe3/y, 3aTAHYB
npesBapuTenbHO
YCTaHOB/IEHHbIN BUHT

ManeHbKUM WeCTUrpaHHbim

KA4YoMm.

3aTAHWUTE NOBOPOTHYO
PYUKY.

OTBepTKa
(He BXOAMT B KOMNNEKT)

C M5x15mm(x14)

A M4x12mm (x2)

(x2)

Kpto4oKk A HayLHUKOB

Mpumeyanue: CtonewHnua He

BXOAMT B KOMMNJEKT.
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LWar 8

F S=5mm

War 9 H 3aXUM KabenbHblii (x2)

g
‘,2'
T o] T o
0o = ool
. ©ele

30



MNaHenb ynpasBneHuns
< ~
- ~ A CTO/1a MOXHO OCTaHOBWTb B Nt06OI MOMEHT, HaxaB
Ha No6yIo KHOMKY.
@ @ @ @ @ @ HacTpoiiku BbICOTbI CTONA COXPAHAOTCA aXKe NPU OTKNIOYEHUU
) nUTaHuA.

KpaTKOBpeMEHHO HaXMuTe Ha KHOMKY, AMCI’Iﬂeﬁ 3amuraert. 3aTem HakmuTe J1|06v|0 U3 KHOMOK NamATn, 4yTO6bI COXPaHUTb BbICOTY.

HaxmuTe 1 yaepsK1BaiTe KHOMKY + , 4TO6bl NOAHATL YPOBEHb CTONELHNLIbI. CTONELIHMLA NepecTaHeT NoOAHMMATLCA, KOraa
KHOMKa 6yAeT OTNyLLeHa UK CTON LOCTUTHET CBOEH MaKCMManbHOM BbicoTbl (118 cm / 46,5").

E} YaepxuBaiiTe A0/blIe KHOMKY - , YTOBbI OMYCTUTb YPOBEHb CTONEWHNLbI. CTONELWHNLLA NepecTaHeT ONyCKaTbCA, KOrAa KHOMKa
ByAeT OTNyLLeHa UK CTON AOCTUIHET MUHUMAaNbHOM BbicOTbl (72 cm / 28,3").

KHonku namaTti: Haxmute ofHy U3 KHOMOK 1 2 3, ¥ Ha Aucniee NOABUTCA HOMEp, COOTBETCTBYIOLLMIA HaXaToM

KHomMKe. CTON NPUMET COXPaHEeHHYHO BbICOTY U OT06p33MT ee Ha gucnnee.

YaepuBaiiTe KHOMKY B Te4eHUe 5 MUHYT - , Ha Aucnaee noasnTca Haanuce RES. He oTnyckaiiTe KHOMKY A0 Tex Nop, Noka Ha

Reset

JAMCNAee He NOABATCA LUdPbI C yKa3aHWeM BbICOTbI CTONELWHULbI. BO Bpema nepesarpysku CTON ONyCTUTCA A0 MUHUMAbHOMN
BbICOTbI, M €r0 BblCOTa cOCTaBuT 72Cm/28.3".

Kogpb!l owmnbok Ha aucnnee

3alnTa OT Neperpesa: eC/v ABuraTeNb PaboTaeT HeMpepbIBHO B TEHEHME 5 MUHYT, OH NPeKpaTUT paboTy Bo
Hot n3bexaHue NoBpexaeHNin 13-3a neperpesa. MofokANTe He MeHee 15 MUHYT, Npeskae Yem CHOBa Ha4YMHaTb
M3MEHATb BbICOTY CTONA.
Mpeaynpex/aeHne 0 HEUCNPABHOCTYM AaTuMKa: 4aT4MK 6€30MacCHOCTH ABUraTeNA HE MOXKET BbiTb OBGHaPYKeH.
E10 BbIK/IO4MTE NUTaHME, OTCOEANHNUTE Kabenun KOHTPONNepa, NOAOKANTE 5 MUHYT, 3aTeM NOACOeANHUTE Kabenu 1
BK/IIOYMTE NUTaHMe. Mocne STOro BbiNonHUTE Reset B COOTBETCTBUM C AaHHOW MHCTPYKLMEIA.
£20 MpeaynpexaeHne o neperpyske: NpesblLLEH MaKCUMAabHbI BEC HAarpy3Kku. BbikatouuTe nuTaHue, ybepute
BellM CO CTONa, BK/IIOUMTE NUTaHWe 1 nonpobyiiTe cHoBa.
Mpeaynpexaerne o pabouem COCTOAHMM: CTON NPEKPALLAET ABUXKEHME Npu 0BHapYKeHU BUBpaLmm, yaapa
E02 MK HakNOHa. Eciv 0BHapyKeHe HEKOPPEKTHO, Nepes AabHERLWNM UCNONb30BaHNEM HEOBXOAUMO
BbINONHUTL Reset B COOTBETCTBUM C AaHHOM MHCTPYKLMENA.
3alnTa OT NepeHanpAKEHNA: CINLIKOM BbICOKOE BXOAHOE HanpskeHue. ECAM NCnonb3yeTca npaBubHbIA
E32 CceTeBOIi aaanTep, BbIK/AKOUUTE NMUTaHME, OTCOEANHUTE Kabenn KOHTPONNEPa, NOAOKANTE 5 MUHYT, 3aTem
noAkAtounTe Kabenu u nuTaHue. NMocne 3Toro BbiNOAHMTE Reset B COOTBETCTBUM C AaHHOW MHCTPYKLMEN.
3alLMTa OT CAIMLIKOM HU3KOTO HaMPAXKEHUA: CILIKOM HU3KOe BXOZHOE HanpaxeHue. Ecan ncnonbsyerca
E31 NpaBU/bHbI CETEBOI aAanTep, BbIKNKOUUTE NUTaHKeE, OTCOAMHUTE Kabenu KOHTPOANEPa, NOAOKANTE 5 MUHYT,
3aTem NoAKtouMnTe Kabenu v nuTaHue. Moce 3Toro BbINONHWUTe Reset B COOTBETCTBUM C AaHHOIM MHCTPYKLIMEA.
HepaBHOMepHas BbICOTa HOXEK: NPOBepPbTE, YTOBLI 06€ HOMKM HAXOANAUCH Ha OAMHAKOBOW BbicoTe. Mpu
E60 HeobX0AMMOCTH OTPEryAnpyiiTe 1X, BbINoNHWB Reset B COOTBETCTBUM C AaHHOW UHCTPYKLMEN.
i [lBMKeHMe CTONA OCTaHABMBAETCA U NEPEXOAMT B 3aLLMLLEHHOE COCTOAHME NPU OTCOAMHEHNM UM CNYHAAHOM
Brea |r1g pasbeanHeHnn kabeneit ABuratens U kabeneit pydHoro ynpasnenusa. Mpu NOBTOPHOM NOAKOHEHUM Kabeneit
protection CTO/ BO3BPALLAETCA B HOPMA/IbHbIA PEXUM PaboTbl.
TexHUYeCKunii pexi
N3meHeHne
oToBpaKaemoii HaxmuTe 1 yaepxmsaiite KHONKy M, Ha Ancnnee NOABMTCA U HauHeT muraTh "S--". HaxxmuTe KHOMKY M elle pas,
AL Ha Aucnaee NoABUTCA Hap,nmsb ""Un". HaxmuTe M, 4To6bl noaTBEPANTL. KHONKamm + 1 - Bbibepute "Si"
namepeHis (meTpuyeckan cuctema) uam "In" (Mmnepckan cuctema). Haxxmute M, 4To6bl COXPaHUTD BbIGOP.
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(Un)
O6HapyxeHue HasxmuTe 1 yaep»vBaiiTe KHoNKy M, Ha aucnnee oTo6pasnTca v HauHeT muratb "S--". Haxxmute kHonky M ewe
[ pas, Ha gucnnee nosasuTcA Hagnuch "Un". KHonkamu + unum -nepekntounte Bbi6op Ha "CF". Haxmute M, uto6bi
CTONKHOBEHMA NoATBEPANTb. Mcnonb3yitTe KHONKK + 1 - ans Bbi6opa mexay" OFF", Huskum ("L"), HopmanbHbim ("N") nan
(CF) Bbicokum ("H") obHapyeHWem cunbl CTONKHOBEHUA. HaxmuTe M, 4To6bl coxpaHuTb BbIGOP.
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Lista de componente

Piciorul drept al biroului (x1)

©)
—

Piciorul stdng de birou (x1)

Baza piciorului (x2)

Ol

Tija de transmisie (x1)

Sursa de alimentare (x1)

Conector (x1)

Bara transversala stangd (x1)

Bara transversala dreapta (x1)

Lista elementelor de instalare

16

Suruburi M4x12mm (x2)

Suruburi M6x11mm (x12)

0

.

Suruburi M5x15mm (x14)

Suruburi M6x35mm (x8)
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| -

Cheie hexagonald S=2mm (x1)

| W

Cheie hexagonald S=5mm (x1)

Suport pentru casti (x2)

b

Clema de cablu (x2)

Rl

M4 x 12 mm (x1)

=0

M6x 11 mm (x2)

M5x 15 mm (x2)

—

M6 x 35 mm (x1)

Pasul1

34

M6x11mm(x4)

S=5mm




Pasul 2

Pasul 3

¢
N
N
N
N

M

NS

M

7 [[#o ]

B M6x11mm (x4)
F S=5mm
D M6x35mm (x8)

S=5mm
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Pasul 4




Pasul 6

Slabiti butonul.

S=2mm

Pasul 7

Introduceti tija de
transmisie in orificiul
hexagonal si rotiti-o in
sensul acelor de ceasornic
pana cand piciorul stang
seafld in pozitia cea mai
joasa.

Introduceti celalalt capat al Strangeti butonul.
tijei de transmisien fanta din

picior (puteti roti usor tija

pentru o instalare mai

usoard).

Atasatitija de transmisie la
soclu prin strangerea
surubului preasamblat cu
unimbus mic.

Surubelnita
(nu este furnizatd)

C M5x15mm(x14)

A M4x12mm (x2)

G Suport pentru casti (x2)

Nota: Blatul de masa
nu este inclus in set.
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EXES

Pasul 8

S=5mm

Clema de cablu (x2)

H

Pasul 9
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Panoul de control

<7

Atentie:

~

alimentarea cu energie electrica este intrerupta.

Apasati scurt butonul, ecranul clipeste. Apoi apasati oricare dintre butoanele de memorie pentru a salva altitudinea.

Tineti apdsat butonul timp de 5 secunde -

Reset

cifrele cu Tnaltimea mesei. In timpul resets

Tineti apdsat butonul + pentru a ridica nivelul blatului de masa. Biroul se va opri din ridicare atunci cand butonul este
eliberat sau atunci cand cand biroul atinge inaltimea maxima (118 cm / 46,5").

eliberat sau cand biroul atinge ndltimea minima (72 cm / 28,3").

Butoane de memorie: Apdsati unul dintre butoanele 1 2 3, iar pe va apdrea numarul corespunzator celui apasat.
Biroulva prelua indltimea stocata si o va afisa pe ecran.

Protectie impotriva supraincdlzirii: atunci cdnd motorul functioneaza continuu timp de 5 minute, acesta se

coliziune (CF)

Hot va opri pentru a preveni deteriorarea din cauza supraincalzirii. Asteptati cel putin 15 minute inainte de a
Tncepe sa modificati din nou inaltimea biroului.
Avertizare de defectiune a senzorului: senzorul de siguranta al motorului nu poate fi detectat. Opriti
E10 alimentarea, deconectati cablurile controlerului, asteptati 5 minute, apoi conectati cablurile si alimentati.
Apoi efectuati o resetare conform acestor instructiuni.
£20 Avertizare de suprasarcina: greutatea maxima a incarcaturii a fost depdsita. Opriti curentul, luati lucrurile de
pe birou, porniti-l si incercati din nou.
Avertizare privind starea de lucru: biroul se opreste din miscare daca se detecteaza vibratii, impact sau
E02 nclinare. Dacd detectarea este incorectd, trebuie efectuata o resetare in conformitate cu instructiunile
urmétoare inainte de a continua utilizarea.
Protectie la supratensiune: tensiune de intrare prea mare. Daca se utilizeaza adaptorul de retea corect, opriti
E32 alimentarea, deconectati cablurile controlerului, asteptati 5 minute, apoi conectati cablurile si alimentarea.
Apoi efectuati o resetare conform acestor instructiuni.
Protectie la subtensiune: tensiune de intrare prea micd. Daca se utilizeaza adaptorul de retea corect, opriti
E31 alimentarea, deconectati cablurile controlerului, asteptati 5 minute, apoi conectati cablurile si alimentarea.
Apoi efectuati o resetare conform acestor instructiuni.
£60 nltime inegal3 a picioarelor: verificati dacd ambele picioare sunt la aceeasi indltime. Dac3 este necesar,
reglati-le prin efectuarea unei resetari in conformitate cu aceste instructiuni.
Breaking Miscarea pupitrului se opreste si intra intr-o stare de sigurantd atunci cand cablurile motorului sau cablurile
protection de comanda manuald nu sunt conectate sau sunt deconectate accidental. Biroul revine la functionarea
normald atunci cand cablurile sunt reconectate.
Schimbarea Apasati si mentineti apasat butonul M iar pe afisaj apare si incepe sa clipeasca"s--". Apasati din nou butonul
unitatii afisate Msi pe afisaj va apdrea"Un". Apdsati M, pentru a confirma. Utilizati butoanele + si - pentru a selecta intre™
(un) (sistem metric) sau "In" (sistem imperial). Apasati M, pentru a salva selectia.
Detectarea Apasati si mentineti apasat butonul Min timp ce pe afisaj apare si incepe sa clipeasca™ Apdsati din nou
fortei de butonul Msi pe afisaj va aparea"Un". Utilizati butonul + sau -pentru a comuta selectia la"CF". Apasati

Mpentru a confirma. Folositi butoanele + si - pentru a selecta intre"OFF", Low ("L"), Normal ("N") sau High
("H") pentru detectarea fortei de coliziune. Apdsati M, pentru a salva selectia.

Miscarea biroului poate fi opritd in orice moment prin

~
apasarea oricarui buton.
@ @ @ @ @ @ Setdrile indltimii biroului raméan salvate, chiar
)

dacd

Tineti apdsat butonul mai mult timp - pentru a coborf nivelul blatului. Biroul se va opri din coborére atunci cdnd butonul este

pe afisaj va apdrea scris RES. Nu eliberati butonul pdnd cand pe ecran nu apar
biroul se va coborf la o indltime redusa, iar inaltimea sa va fi de 72cm /28.3".

Coduri de eroare pe a
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Komponenty sarasas

Desinioji stalo kojelé (x1)

Kairioji stalo kojelé (x1)

Kojelés pagrindas (x2)

Ol

Transmisijos strypas (x1)

Maitinimo Saltinis (x1)

Soninés lentjuostés (x2)

Jungtis (x1)

Kairysis skersinis (x1)

—

Desinysis skersinis (x1)

Montavimo elementy sarasas

16

M4x12mm sraigtai (x2)

0

M6x1lmmyvarZtai (x12)

0

M5x15mm sraigtai (x14)

—(

M6x35mm varZztai (x8)
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Segiakampis raktas S=2 mm
(x1)

| W

Sediakampis raktas S=5 mm
(x1)

Ausiniy kabykla (x2)

&,

Laidy spaustukas (x2)

16

M4 x 12 mm (x1)

=0

M6x 11 mm (x2)

M5x 15 mm (x2)

M6 x 35 mm (x1)

1 Zingsnis

B M6x11mm(x4)

S=5mm
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2 Zingsnis

B M6x11mm (x4)
F S=5mm
L~
3 Zingsnis
D M6x35mm (x8)
F S=5mm

¢
N
N
N
N
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4 Zingsnis




SENSE?

6 Zingsnis

Atlaisvinkite
rankenéle.

E S=2mm

7 Zingsnis

Transmisijos strypa jdékite
i SeSiakampe anga ir sukite
ji pagal laikrodZio rodykle
tol, kol kairioji kojelé

bus Zemiausioje padétyje.

Kita transmisijos stypo gala
idékite j anga, esancia kojeléje
(kad bty lengviau montuoti,
strypa galite lengvai pasukti).

Transmisijos strypa
pritvirtinkite prie lizdo,
priverzdami mazu $eSiakampiu
raktu prie$ tai sumontuota
varzta.

44

Priverzkite rankenéle

Atsuktuvas
(nepridedamas)

C M5x15mm(x14)

A M4x12mm (x2)

G Ausiniy kabykla (x2)

Pastaba: Stalvirsis
néra jtrauktas j rinkinj.



8 Zingsnis

9 Zingsnis

0
M
Z
0

il
N

H

-

S=5mm

H Laidy spaustukas (x2)

o®

o

g
¥9,
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Valdymo skydelis

Pastaba:

< ~
Stalo judéjima galima sustabdyti bet kuriuo metu paspaudus

bet kurj mygtuka.
@ @ @ @ @ @ Stalo aukscio nustatymai yra iSsaugomi net jei maitinimas bus

atjungtas.

Trumpai paspauskite mygtuka, ekranas sumirksés. Tada paspauskite bet kurj iSsaugojimo mygtuka, kad iSsaugotuméte aukstj.

Paspauskite ir palaikykite + mygtuka, kad pakeltuméte stalvirsio lygj. Stalvirsis nustos kilti, kai bus atleistas mygtukas
arba stalas pasieks maksimaly aukstj (118 cm / 46.5").

Palaikykite ilgiau - mygtuka, kad nuleistuméte stalvirsio lygj. StalvirSis nustos nusileisti, kai bus atleistas mygtukas arba
stalas pasieks minimaly aukstj (72 cm /28.3").

ISsaugojimo mygtukai: Paspauskite viena i$ 1 2 3 mygtuky ir ekrane pasirodys skaiius, atitinkantis paspausta.
E] Stalas priims iSsaugotg aukstj ir parodys jj ekrane.

Palaikykite - mygtuka 5 sekundes, ekrane pasirodys uzrasas RES. Neatleiskite mygtuko tol, kol ekrane nepasirodys skaiciai,

Reset rodantys stalvirSio aukstj. Nustatymo i$ naujo metu stalas nusileis iki minimalaus aukscio ir jo aukstis sieks 72cm/28.3".
Klaidy kodai ekrane
Hot Apsauga nuo perkaitimo: kai variklis be pertraukos veikia 5 minutes, nustos veikti, kad buty iSvengta Zalos
o

dél perkaitimo. Pries vél keisdami stalo aukstj palaukite bent 15 minudiy.

|spéjimas apie netinkamai veikiantj jutiklj: negalima aptikti variklio saugos jutiklio. I5junkite maitinima,

E10 atjunkite valdiklio laidus, palaukite 5 minutes, o tada prijunkite laidus ir maitinima. Po to atlikite Reset pagal
Sig instrukcija.

|spéjimas apie perkrova: virsijama maksimalaus svorio apkrova. ISjunkite maitinima, nuimkite nuo stalo
daiktus, jjunkite maitinima ir pabandykite dar karta.

E20

|spéjimas apie veikimo biisena: stalas nustoja judéti, jei aptinka vibracija, smagj ar pasvirima. Jei aptikimas
yra neteisingas, pries tolesnj naudojima reikia atlikti Reset pagal Sig instrukcija.

Apsauga nuo vir§jtampio: per auksta jvesties jtampa. Jei naudojamas tinkamas maitinimo 3altinis, atjunkite
E32 maitinima, atjunkite valdiklio laidus, palaukite 5 minutes, o tada prijunkite laidus ir maitinima. Po to atlikite
Reset pagal $ig instrukcija.

E02

Apsauga nuo per Zemos jtampos: per Zema jvesties jtampa. Jei naudojamas tinkamas maitinimo 3altinis,
E31 atjunkite maitinima, atjunkite valdiklio laidus, palaukite 5 minutes, o tada prijunkite laidus ir maitinima. Po
to atlikite Reset pagal $ig instrukcija.

Nevienodas kojeliy aukstis: patikrinkite, ar abi kojelés yra viename aukstyje. Jei reikia, sureguliuokite jas

Ec0 atlikdami Reset pagal $ig instrukcija.
Breaking Jei variklio laidai ar rankinio valdiklio laidai bus atjungti ar netycia atjungti, stalo judéjimas sustoja ir pereina
protection japsaugos biisena. Stalas grjZta prie jprasto darbo rezimo, kai laidai vél bus prijungti.
s rezimas
Rodomo Paspauskite ir palaikykite M mygtuka ir ekrane pasirodys ir pradés mirkséti ,,S--“. Vél paspauskite M mygtuka
vieneto (Un) ir ekrane pasirodys ,Un“. Norédami patvirtinti, paspauskite M. + ir - mygtuky pagalba pasirinkite ,, Si“
keitimas (metriné sistema) arba ,,In“ (imperiné sistema). Norédami iSsaugoti pasirinkima, paspauskite M.
susidarimo Paspauskite ir palaikykite M mygtuka ir ekrane pasirodys ir pradés mirkséti ,,S--“. Vél paspauskite M mygtuka
jegos (CF) ir ekrane pasirodys ,Un“. Pasinaudokite + arba - mygtuku, kas pasirinvkima perjungtuméte j ,CF“. Norédami
aptikimas patvirtinti, paspauskite M. +ir - mygtuky pagalba pasirinkite ,OFF“, Zemas (,L%), Normalus (,N) arba

Aukstas (,H) susidarimo jégos aptikimas. Norédami iSsaugoti pasirinkima, paspauskite M.
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Seznam komponentu

Prava noha stolu (x1)

Leva noha stolu (x1)

Podstavec pro nohy (x2)

Ol

Pfevodova ty¢ (x1)

Napéjeci zdroj (x1)

Spojka (x1)

Leva pricka (x1)

Prava pricka (x1)

Seznam instalaénich prvki

16

Srouby M4x12mm (x2)

Srouby M6x11mm (x12)

0

Srouby M5x15mm (x14)

—

Srouby M6x35mm (x8)
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| -

Imbusovy kli¢ S=2mm (x1)

| W

Imbusovy kli¢ S=5mm (x1)

Stojan na sluchatka (x2)

Gy

Kabelova svorka (x2)

Rl

M4 x 12 mm (x1)

=0

M6x 11 mm (x2)

M5x 15 mm (x2)

—

M6 x 35 mm (x1)

Krok 1

48

B M6x11mm(x4)

S=5mm




Krok 2

Krok 3

M

NS

M

[«

B M6x11mm (x4)
F S=5mm
D M6x35mm (x8)
F S=5mm
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Krok 4




Krok 6

Uvolnéte knoflik.

S=2mm

Krok 7

Vlozte prevodovou ty¢

do Sestihranného otvoru
aotacejte ji ve sméru
hodinovych rucicek,
dokud nebude leva noha v
nejnizsi poloze.

Druhy konec pfevodové tyce

zasurite do drazky v noze (pro
snadnéjsiinstalaci mizete ty¢

mirné pootocit).

Pripevnéte prevodovou ty¢
kzasuvce utazenim pfedem
namontovaného Sroubu
malym imbusovym kli¢em.

Utahnéte knoflik

Sroubovak (neni
soudasti dodavky)

C M5x15mm(x14)

A M4x12mm (x2)

G Stojan na sluchatka (x2)

Poznamka: Stolova deska
neni souéasti sady.
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Krok 8

F S=5mm

Krok 9 H Kabelova svorka (x2)

g
‘,2'
T o] T o
0o = ool
. ©ele
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Ovladaci panel

Pozor:

< ~
Pohyb stolu lze kdykoli zastavit stisknutim libovolného
tlacitka.

@@@@@@ Nastaveni vysky stolu zdstane uloZeno, i kdyz dojde k

odpojeni napdjeni.

Kratce stisknéte tlacitko, obrazovka zacne blikat. Poté stisknéte libovolné pamétové tladitko pro ulozeni vysky.

Stisknutim a podrZenim tlaéitka + zvysite Groven desky stolu. Stll se prestane zvedat, kdyz uvolnite tlaéitko, nebo kdyz
stlil dosdhne své maximalni vysky (118 cm / 46,5").

Del$im podrzenim tladitka - sniZite Groven desky stolu. Stil se prestane spoustét, kdyz uvolnite tlacitko nebo kdyz stil

dosdhne minimalni vysky (72 cm /28,3").

Pamétova tladitka: Stisknéte jedno z tlacitek 1 2 3, na displeji se zobrazi ¢islo odpovidajici stisknutému tlacitku.
E] Stlil pfevezme uloZenou vysku a zobrazi ji na obrazovce.

Podrzte tlaéitko - po dobu 5 sekund, na displeji se zobrazi RES. Nepousté&jte tladitko, dokud se na displeji neobjevi &islice s

Reset vy$kou desky stolu. Béhem resetovani se stil snizi na minimalni vysku a jeho vyska bude 72cm /28.3".

Chybové kédy na displej

Ochrana proti pfehfati: kdyz motor bézi nepfetrzité 5 minut, prestane pracovat, aby se zabranilo poskozeniv

Hot disledku prehfati. Nez zaénete znovu ménit vysku stolu, pockejte alespori 15 minut.
Vystraha poruchy snimace: bezpe¢nostni snima¢ motoru nelze detekovat. Vypnéte napajeni, odpojte kabely

E10 fidici jednotky, pockejte 5 minut a poté kabely a napéjeni pfipojte. Poté provedte Reset podle téchto
pokynd.

£20 Varovani pred pretizenim: pfekroceni maximalni hmotnosti zatiZeni. Vypnéte napajeni, sundejte véci ze stolu,
zapnéte napéjeni a zkuste to znovu.

02 Upozornéni na pracovni podminky: Stil se pfestane pohybovat, pokud jsou zjistény vibrace, naraz nebo

naklon. Pokud je detekce nespravna, je ti'eba pred dalSim pouZitim provést Reset podle téchto pokynd.
Prepétova ochrana: prilis vysoké vstupni napéti. Pokud je pouZit spravny sitovy adaptér, vypnéte napéajent,
E32 odpojte kabely ovladace, pockejte 5 minut a poté kabely a napajenti pfipojte. Poté provedte Reset podle
téchto pokynd.

Podpétova ochrana: pfili$ nizké vstupni napéti. Pokud je pouZit spravny sitovy adaptér, vypnéte napajent,
E31 odpojte kabely ovladace, pockejte 5 minut a poté kabely a napajenti pfipojte. Poté provedte Reset podle
téchto pokynd.

Nerovnomérna vyska nohou: zkontrolujte, zda jsou obé nohy ve stejné vysce. V piipadé potfeby je upravte

E60 provedenim Reset podle téchto pokyni.
Breaking Pohyb stolu se zastavi a pfejde do chranéného stavu, kdyz jsou kabely motoru nebo ru¢niho ovladani
protection odpojeny nebo ndhodné odpojeny. Po opétovném pfipojeni kabeld se stil vrati do normalniho provozu.
Zmiana Stisknéte a podrzte tlacitko M, dokud se na displeji nezobrazi a nezacne blikat"s--". Stisknéte znovu tla¢itko
wyswietlanej M a na displeji se zobrazi "Un". Stisknutim tlacitka M potvrdte. Pomoci tladitek + a - vyberte mezi "Si"
jednostki (Un) (metricky systém) nebo "In" (imperidlni systém). Vybér uloZite stisknutim tlaéitka M.

Stisknéte a podrzte tlacitko M, dokud se na displeji nezobrazi a nezac¢ne blikat "S--". Stisknéte znovu tlacitko
Wykrywanie sity M a na displeji se zobrazi "Un". Tlaitkem + nebo -pfepnéte vybér na "CF". Stisknutim tlacitka Mpotvrdte.

kolizji (CF) Pomoci tladitek + a - mlzete vybrat mezi"OFF", Low ("L"), Normal ("N") nebo High ("H") detekci kolizni sily.
Vybér uloZite stisknutim tlacitka M.
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Zoznam komponentov

Prava noha stola (x1)

Lava noha stola (x1)

Podstavec na nohy (x2)

Ol

Prevodova ty¢ (x1)

Napéjaci zdroj (x1)

Bocné listy (x2)

Spojka (x1)

Lava priecka (x1)

—

Prava priecka (x1)

Zoznam instalaénych prvkov

16

Skrutky M4x12mm (x2)

0

Skrutky M6x11mm (x12)

.

Skrutky M5x15mm (x14)

—(

Skrutky M6x35mm (x8)
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| -

Imbusovy klG¢S=2mm (x1)

| W

Imbusovy klG¢ S =5mm (x1)

Stojan na sldchadld (x2)

|,

Kablové svorky (x2)

A D
gt G < (9
M4 x 12 mm (x1) M6x 11 mm (x2) M5x 15 mm (x2) M6 x 35 mm (x1)
Krok 1
B M6x11mm(x4)

S=5mm
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Krok 2
B M6x11mm (x4)
F S=5mm
L~
Krok 3
D M6x35mm (x8)
F S=5mm
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Krok 6

Uvolnite gombik.

S=2mm

Krok 7

VloZte prevodovi ty¢ do
Sesthranného otvoru

a otacajte fiou v smere
hodinovych ruciciek, kym
sa [ava noha nedostane
do najnizsej polohy.

Druhy koniec prevodovej tyée
zasunte do Strbiny v nohe
(pre lahSiu instalaciu moézete
ty¢ mierne pootoéit).

Pripevnite prevodovu ty¢ k
zasuvke utiahnutim vopred
namontovanej skrutky
pomocou malého
imbusového klica.

58

Utiahnite gombik.

Skrutkovac
(nedodéva sa)

C M5x15mm(x14)

A M4x12mm (x2)

G Stojan na sldchadld (x2)

Poznamka: Stolova doska nie je
stcastou sady.



Krok 8

Krok 9

F S=5mm
—
(&)
(&)
H Kablové svorky (x2)

o[®

e

g
+95,
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Ovladaci panel

<

VWHOOOG

Pozor:

~=

Pohyb stola mozno kedykolvek zastavit stlaéenim

[ubovolného tlacidla.

napéjanie.

Kratko stlacte tlacidlo, obrazovka zablika. Potom stlacte [ubovolné paméatové tlacidlo, aby ste uloZili vysku.

Stlaéenim a podrzanim tlacidla + na stranke zvysite Uroveri stolovej dosky. Stél sa prestane zdvihat, ked uvolnite tlacidlo
alebo ked'stdl dosiahne svoju maximalnu vysku (118 cm /46,5").

Dlh3im podrzanim tlacidla - znizite Groven stolovej dosky. Stdl sa prestane spustat, ked uvolnite tla¢idlo alebo ked' st6l
dosiahne minimalnu vysku (72 cm / 28,3").

Pamétové tlacidla: Stlacte jedno z tlacidiel 1 2 3, na displeji sa zobrazi ¢islo zodpovedajlce stlacenému tlacidlu.

E] Stol prevezme uloZenu vy$ku a zobrazi ju na obrazovke.

Podrzte stlacené tlacidlo - po dobu 5 sekind, na displeji sa zobrazi RES. Tlacidlo nepuUstajte, kym sa na displeji nezobrazia &islice s

Reset vy3kou stolovej dosky. Poas resetovania sa stdl zniZi na minivy$ku a jeho vy3ka bude 72cm /28.3".

Chybové kédy na displej

Hot Ochrana proti prehriatiu: ked motor beZi nepretrzite 5 mindt, prestane pracovat, aby sa zabranilo
poskodeniu v désledku prehriatia. Pred dalSou zmenou vysky stola pockajte aspoi 15 minut.
Vystraha poruchy snimaca: bezpe¢nostny snima¢ motora nemozno rozpoznat. Vypnite napajanie, odpojte
E10 kéble ovladaca, pockajte 5 minut, potom pripojte kable a napajanie. Potom vykonajte Reset podla tohto
navodu.
£20 Varovanie pred pretazenim: prekro¢end maximalna hmotnost nakladu. Vypnite napajanie, odloZte veci zo
stola, zapnite napajanie a skiste to znova.
02 Vystraha pracovného stavu: stdl sa prestane pohybovat, ak sa zistia vibracie, naraz alebo naklonenie. Ak je
detekcia nespravna, pred dal$im pouzivanim je potrebné vykonat Reset podla tychto pokynov.
Prepatova ochrana: prili§ vysoké vstupné napétie. Ak je pouZity spravny sietovy adaptér, vypnite napéjanie,
E32 odpojte kdble ovladaca, pockajte 5 minit a potom pripojte kable a napajanie. Potom vykonajte Reset podla
tohto navodu.
Podpétova ochrana: prili$ nizke vstupné napétie. Ak je pouZity spravny sietovy adaptér, vypnite napéjanie,
E31 odpojte kdble ovladaca, pockajte 5 minit a potom pripojte kable a napajanie. Potom vykonajte Reset podla
tohto navodu.
£60 Nerovnomerna vyska néh: skontrolujte, ¢i si obe nohy v rovnakej vyske. V pripade potreby ich upravte
vykonanim Resetovania pod|a tychto pokynov.
Breaking Pohyb stola sa zastavi a prejde do chraneného stavu, ked'sa kdble motora alebo ruéného ovladania odpojia
protection alebo nahodne odpojia. Po opatovnom pripojeni kablov sa stdl vrati do normalnej prevadzky.
Zmena Stlacte a podrzte tlacidlo M, kym sa na displeji zobrazia za¢ne blikat"s--". Opdtovne stlacte tla¢idlo Ma na
zobrazenej displeji sa zobrazi"Un". StlaCenim tlacidla Mpotvrdte. Pomocou tlacidiel + a - vyberte medzi"Si" (metricky
jednotky (Un) systém) alebo"In" (imperidlny systém). Vyber uloZite stlaenim tladidla M.
Detekcia Stlaéte a podrzte tlacidlo M, kym sa na displeji zobrazi a zaéne blikat"S--". Opatovne stlacte tlacidlo Ma na
Koliznej sily displeji sa zobrazi"Un". Pomocou tla¢idla + alebo -prepnite vyber na"CF". Stla¢enim tladidla Mpotvrd't?.
(CF) Pomocou tlacidiel + a - vyberte medzi"OFF", Low ("L"), Normal ("N") alebo High ("H") detekciou sily narazu.
Vyber uloZite stlaenim tlacidla M.
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Alkatrészek listdja

Jobb oldali asztallab (x1)

Bal oldali asztallab (x1)

Talpelem (x2)

O

Athajté tengely (x1)

Vezérl6 egység (x1)

Csatlakozé (x1)

Bal keresztléc (x1)

Jobb keresztléc (x1)

Szereléshez sziikséges eszkozok listaja

16

M4x12mm facsavar(x2)

0

M6x11mm csavar(x12)

i

M5x15mm facsavar(x14)

M6x35mm csavar (x8)
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| -

2 mm-es imbuszkulcs (x1)

| W

5 mme-es imbuszkulcs (x1)

Akasztds fejhallgatotartd (x2)

Gy

Kébelvezeté kapocs (x2)

Rl

M4 x 12 mm (x1)

=0

M6x 11 mm (x2)

M5x 15 mm (x2)

—

M6 x 35 mm (x1)

1. lépés

62

B M6x11mm(x4)

S=5mm




2. lépés

3. lépés

B M6x11mm (x4)
F S=5mm
D M6x35mm (x8)
F S=5mm
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4, lépés
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6. lépés

Lazitsa meg a
régzitégombot

E S=2mm

7. épés

Helyezze be az athajtd
tengelyt a hatszoglet(i
furatba, és forditsa el az
dramutatd jarasaval
megegyezd iranyba, amig
abalasztallaba
legalacsonyabb helyzetbe
nem keriil.

Helyezze be az athajtd tengely
masik végét az asztallabon lévé
nyildsba (a kénnyebb
felszerelés érdekében a tengely
rudat kissé elforgathatja).

Hlzzamega
régzitégombot.

Az elére felszerelt csavar
meghuzasaval rogzitse az
4thajto tengelyt a foglalathoz a
kisebb imbuszkulcs
segitségével.

Csavarbehajté
(nem tartozék)

C M5x15mm(x14)
A M4x12mm (x2)
Akasztds
G . ) .
fejhallgatétarto (x2)

Megjegyzés: Az asztallap nem
tartozik a készlethez.
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8. lépés

F S=5mm

. .
9. lepes H  |Kébelvezetd kapocs (x2)

g
‘,2'
T o] T o
0o = ool
. ©ele

66



Kontroller panel

Figyelem:

< ~
Az asztal mozgasa tetszélegesen barmely helyzetben barmely
gomb megnyomasaval megallithaté.

@ @ @ @ @ @ Az asztal magassaganak beallitasai akkor is eltarolédnak, ha

a késziiléket kikapcsoljak.

Nyomja meg roviden a gombot, a képernyd villogni kezd. Ezt kdvetéen a beallitott magassag mentéséhez nyomja meg
barmelyik meméria gombot.

Az asztallap szintjének emeléséhez tartsa lenyomva a + gombot. Az asztal emelkedése a gomb felengedésével leall, vagy
amikor az asztal eléri a legmagasabb pozicidt (118 cm / 46,5").

Az asztallap szintjének cs6kkentéséhez tartsa hosszan lenyomva a - gombot. Az asztal siillyedése a gomb felengedésével leall,

vagy amikor az asztal eléri a legalacsonyabb pozicidt (72 cm / 28,3").

Meméria gombok: Nyomja meg az 1 2 3gombok egyikét, és a kijelz6n megjelenik a megnyomott gombnak

megfeleld érték. Az asztal felveszi az elmentett magassagi szintet és az érték megjelenik a képernyén.

Tartsa lenyomva a - gombot 5 masodpercig, a kijelz6n megjelenik a RES felirat. Ne engedje fel a gombot, amig a kijelzé6n meg

Reset nem jelennek az asztallap magassagat tartalmazé szamjegyek. Az alaphelyzetbe allitds / reset soran az asztal a
legalacsonyabb pozicidba éll vissza, igy a magassaga 72cm/28.3".
Hibakédok a

Tulmelegedés elleni védelem: a motor 5 perc folyamatos m(ikddés utan leall a tdlmelegedés okozta karok

Hot megakadalyozasa érdekében. Az asztal magassaganak tjjabb megvaltoztatasa elétt varjon legaldbb 15
percet.
Az érzékelé meghibasodasara vonatkozd figyelmeztetés: a motor biztonsagi érzékeldje nem észlelhetd.

E10 Kapcsolja ki a késziiléket, hiizza ki a kontroller kabeleit, varjon 5 percet, majd csatlakoztassa Ujra a
kébeleket és a vezérl$ egységet. Ezutan végezze el a Reset mliveletet az alabbi utasitasok szerint.

£20 Tulterhelési figyelmeztetés: a maximalis terhelési sulyt tallépték. Kapcsolja ki az dramot, vegye le az asztalon
tarolt targyakat, kapcsolja vissza az aramot, majd kezdje Gjra a m(iveletet.
Uzemi allapot blokkolds figyelmeztetés: az asztal mozgasa ledll, ha rezgést, litést vagy d6lést érzékel.

E02 Amennyiben az érzékelés hibas, tovabbi hasznélat el6tt végezze el a Reset mliveletet az alabbi utasitasok

szerint.

Tulfesziiltség védelem: til magas bemeneti fesziiltség. Ha a megfelelé haldzati adaptert hasznélja, kapcsolja
E32 ki a késziiléket, hiizza ki a kontroller kdbeleit, varjon 5 percet, majd csatlakoztassa ismét a kabeleket és a
vezérld egységet. Ezutan végezze el a Reset mliveletet az alabbi utasitasok szerint.

Alulfesziiltség védelem: til alacsony bemeneti fesziiltség. Ha a megfelelé haldzati adaptert hasznélja,
E31 kapcsolja ki a késziiléket, hiizza ki a kontroller kabeleit, varjon 5 percet, majd csatlakoztassa ismét a
kébeleket és a vezérl$ egységet. Ezutan végezze el a Reset mliveletet az alabbi utasitasok szerint.

Egyenetlen labmagassag: ellendrizze, hogy mindkét lab azonos magassagban van-e. Sziikség esetén allitsa

E60 . 2 s . P s .
be az asztalldbakat, ezutan végezze el a Reset mliveletet az aldbbi utasitasok szerint.
Breakin Az asztal mozgasa leall és biztonsagi izemmddba kertil, ha a motor vagy a kézi vezérlés kabeleinek
protectiogn csatlakozasat kihtizzak vagy az véletleniil megszakad. A kabelek csatlakoztatasaval az irdasztal visszatér a

normal tizemmddhoz.

Technikai iizemmoéd

A megjelenitett Nyomja meg és tartsa lenyomva az M gombot, amig a kijelzén megjelenik és villogni kezd az . Nyomja
érték meg Gjra az M gombot, és a kijelz6n megjelenik az "Un". Nyomja meg az M gombot a megerdsitéshez. A + és
médositasa - gombokkal valaszthat az "Si" (metrikus rendszer) vagy az "In" (angolszész rendszer) koz6tt. Nyomja meg

67



SENSE?

(Un)

az M gombot a kivalasztas mentéséhez.

Utkozésvédelmi
(CF) érzékeld

Nyomja meg és tartsa lenyomva az M gombot, amig a kijelz6n megjelenik és villogni kezd az "'S--". Nyomja
meg Gjra az M gombot, és a kijelz6n megjelenik az "Un". A + vagy - gombokkal valtson a "CF" kivalasztasara.
Nyomja meg az M gombot a megerdsitéshez. A + és - gombokkal vélaszthat az "OFF" miivelettel, az
Uitkdzésvédelmi érzékeld alacsony ("L"), normal ("N") vagy magas ("H") érzékenysége k6z6tt. Nyomja meg
az M gombot a kivalasztas mentéséhez.
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CnUCbK Ha enemeHTuUTe

[leceH Kpak Ha 6topoTo (x1)

J1aB Kpak Ha 6topoTo (x1)

@

OcHoBa 3a Kpakata (x2)

Cl—

TpaHcMMCMOHHa NpbyKa (X1)

3axpaHBaHe (x1)

CTpaHUYHM NaicTHU (X2)

CBbp3BaLy enemeHT (x1)

JlABa HanpeyHa rpeaa (x1)

[acHa HanpeyHa rpeaa (x1)

CnUCbK Ha eNeMeHTUTE HA UHCTanaumaTa

16

Bontose M4x12mm (x2)

=0

Bontose M6x11mm (x12)

Bontose M5x15mm (x14)

.

Bontose M6x35mm (x8)
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| -

LLlecTorpameH kntod S=2mm
(x1)

| W

LLlecTorpameH kntod S=5mm
(x1)

3aKauasika 3a cyLasnkm (x2)

G

KabenHa ckoba (x2)

A
M4 x 12 mm (x1) M6x 11 mm (x2) M5x 15 mm (x2) M6 x 35 mm (x1)
B M6x11 4)
Ctbnkal mm{xs)
F S=5mm
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0)
M

NS

M

Crbnka 2
B M6x11mm (x4)
F S=5mm
L=
Crbnka 3
D M6x35mm (x8)
F S=5mm

¢
N
N
N
N

71



SENSE?

Crbnka 4




Crbnka 6

Pasxnabete BpbTKaTa.

E S=2mm

Crbnka7

MocTasete
TPaHCUMUCMOHHATa
NPBYKa B LECTOBIbAHUA
OTBOP 1 r0 3aBbPTETE MO
NOCOKa Ha 4acoBHMKOBATa
CTpenika, [0KaTo NeBnUAT
Kpak oTuae B Hai-
HMCKOTO CU MONOKEHNE.

MocTaseTe apyrua Kpai Ha
TPaHCMUCMOHHATA NpbYKa B
OTBOpA Ha Kpaka(moxeTe
NleKo fa 3aBbPTUTE NPbUKaTa
33 N0-N1eCeH MOHTaX).

3aTerHeTe BpbTKaTa.

Mpukpenete
TPAaHCMMUCUOHHATA NPBYKA
KbM rHe3/10T0, KaTo
3aTerHete npeAsapuTenHO
MOHTUPaHUA BONT C Manbk
LeCTorpameH K.

BUMHTOBEPT (He BKNtoYeH
B KOMMJIEKTa)

C M5x15mm(x14)

A M4x12mm (x2)

G 3aKayasika 3a CayLanku
(x2)

3abenexka: M10TbT He e
BIUTIOYEH B KOMI/IEKTa.
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Crbnka 8

F S=5mm

Crbnka 9 H KabenHa ckoba (x2)

g
¥9 N
T o7 o)
g ° o e|®
. ©ele
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MaHen 3a ynpasneHune

< ~
- ~ A TO Ha 610pOTO MOXe [Aa 6bae CNpAHO MO BCAKO
Bpeme Ypes HaTUCKaHe Ha KOITO 1 Aja e BYTOoH.
@ @ @ @ @ @ HacTpoiiknte Ha BUCOUYMHATa Ha 6LOPOTO OCTaBaT 3anameTeHu,
p JL0pU KOraTo TOKa crpe.

HaTucHete 3a KpaTKo GyTOHa, eKpaHbT MUra. CJ'IGIJ, TOBA HAaTUCHETE HAKOMN OT GyTOHl/ITe 3a namerT, 3a Aa 3aNOMHN BUCOYNHaATA.

HaTucHete u 3appbxre 6yToHa + , 3a fia MOBMIIMTE HMBOTO Ha mnoTa. MoBAuUraHeTo Ha GLOPOTO e Cripe, Korato
6yTOHDBT 6bAie 0cBOGOAEH MM 6IOPOTO AOCTUTHE MAKCUManHaTa Cv BUCOYMHa (118 cm / 46,5").

3ap,p'b)KT€ GyTOHa no-gbAro - , 3a fa HamanuTe HUMBOTO Ha nnoTa. MnoTbT Ha GPOPOTO ue cnpe ga ce cnycka, Korato

6yTOHDBT 6bAie 0CBOBOAEH UM KOraTo 610POTO JOCTUMHE MUHMUMAIHATa BUCOYMHA (72 cm / 28,3").

ByToHU 3a nameT: HaTucHeTe efuH oT 6yToHMTe 1 2 3, @ Ha AWCTIes Le e NoKaxe HOMepPbT, CbOTBETCTBALL Ha

HaTUCHaTuAa. BPOpOTO e B3eMe 3anameTeHaTa BUCOYNHA U LLe A NOKaXe Ha eKpaHa.

3agpbTe 6yTOHa - 33 5 CeKyHAM , Ha Aucnnen Lie ce noasn Haanuc RES. He oTnyckaiite 6yToHa, AOKATO Ha Aucnies He ce
noABAT UMdPUTE C BUCOUMHATA HA NOTa. M0 BpeMe Ha HyJMpaHeTo BLOPOTO Lie Ce CHUXM [0 MUHWMANHATA BUCOYMHA W
BUCOUYMHaTa My e 6bae 72cm/28.3".

KopoBe 3a rpeLiku Ha gucnnes

3alnTa OT NperpABaHe: KOraTo ABUraTeNnaT paboTh HEMPeKbCHATO B MPOAB/XKEHNE Ha 5 MUHYTK, TOM Lie ce
Hot M3K/IOUM, 32 A3 NPeAOTBPATH NOBpeAa Nopaam NperpasaHe. M3yakaiite noHe 15 MUHYTH, Npeay Aa 3ano4HeTe
OTHOBO A3 NPOMEHATE BUCOUYMHATA Ha 61opoTo.

Reset

Mpeaynpexaexue 3a HenpasunHa paboTa Ha CeH30pa: CeH30PBLT 3a 6e30NacHOCT Ha ABUraTeNs He MOXKe Aa
E10 6bae OTKPUT. M3KkAtoueTe 3aXxpaHBaHETO, U3K/toUeTe KabennTe Ha KOHTPO/EePa, U34aKaiTe 5 MUHYTH, cnes,
KOeTO cBbpKeTe KabenuTe u 3axpaHBaHeTo. Cies, ToBa U3BbpLUEeTe Reset CbrnacHo HaCcToOALLATa UHCTPYKLMA.

I'Ipep,ynpe»(p,eHme 3a npetoBapBaHe: NpeBULeHa € MaKCMMa/iHaTa TOBapOHOCUMOCT. WU3kntoveTe
3axpaHBaHeTO, MaxHeTe HewaTa oT GDpOTO, BKNOYETE 3aXpaHBaHeToO U onuTaiiTe OTHOBO.

E20

Mpeaynpex/aexne 3a paboTHO CbCTOAHME: 6I0POTO CNMPa Aa Ce ABUKM, ako 6bAaT 3acedeHn BubpaLuu, yaap
E02 WU HaKNaHAHe. AKO OTKPUBAHETO € HeMpaBU/HO, NPeAn No-HaTaTbluHa ynoTpe6ba Tpabsa Aa ce u3pbplumn Reset
B CbOTBETCTBUE C HACTOALLMUTE UHCTPYKLMK.

3awmTa ot npeHanpexeHue: TBbpJe BUCOKO BXOAHO HanpexeHue. AKo ce nsnonssa NPaBUNHUAT MPeX0oB
E32 ajanTtep, U3KtoyeTe 3aXpaHBaHeETO, U3K/oYeTe kabenute Ha KOHTpoOnepa, n3yakaite 5 MUWHYTU U Cnej ToBa
CBbpXKeTe kabenute n 3axpaHBaHeTo. Cnep ToBa u3bpluete Reset cbrnacHo HacToswara WHCTPYKUMA.

3almMTa OT 3aHUKEHO HanpexeHue: npeKasieHo HUCKO BXOAHO HarnpexeHue. AKo ce nsnonssa NpaBuIHUAT
E31 MPpeXoB afanTep, U3KNKOYeTe 3aXpaHBaHETO, U3KI0YeTe kabenute Ha KOHTpoOnepa, M3yakaite 5 MUHYTU U chef,
TOBa CBbpXKeTe kabenute n 3axpaHBaHeTo. Cnep ToBa u3bpluete Reset cvrnacHo HacToAwara WHCTPYKUMA.

HeepHakBa BMCOYMHA Ha Kpakara: nposepeTe Aanu ABaTa KpaKa Ca Ha eHaKBa BUCOYMNHA. Ako e HEOGXO,DMMO,

E60 °
KOpUr1paiTe rv, KaTo U3BbPLINTE Reset B CbOTBETCTBUE C HACTOALLMTE MHCTPYKLUM.
3 /[1BUKEeHNEeTO Ha BIOPOTO CNKpa M NPEMIMHaBa B 3aLLATEHO CbCTOAHKE, KOTaTo KabenuTe Ha ABUraTens uam
almTa cpeLy N
cuynsare PBYHOTO YNpaBAEHMUE Ca U3K/IOHEHN UK U3BAAEHM MO CNYHaMHOCT. BIOpOTO ce BpbLLa KbM HOpmaHa paboTa,

KoraTo KabenuTe ce CBbPXKAT OTHOBO.

TexXHUYeCcKu pexxum

HatucHete u 3agpbikTe 6yToHa M, 4OKATO AMCNAEAT NOKaxe 1 3ano4He Aa mura"S--". HaticHeTe OTHOBO
6yToHa Mu Ha aucnnes we ce nokaxe"Un". HaTucHete M, 3a Aa notebpAaunTe. U3nonssaiite byToHnte + 1 -, 3a
Aa usbeperte mexay"Si" (metpuura cuctema) n"In" (Mmnepcka cuctema). HatucHete M, 3a Aa 3anasute
nsbopa.

MpomsaHa Ha
nokasaHara
eannmya (Un)
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OTKpuBaHe Ha
cuna Ha
c6bebk (CF)

HaTtucHeTe v 3aapbxTe 6yToHa M, 4OKATO Ha AUCNNEAT Ce NOKaXe M 3anoyHe aa mura"S--". HatucHeTe oTHOBO
6yToHa My Ha aucnnen we ce nokasxe"Un". U3nonsgaiite 6yToHa + unu -, 3a Aa npeBkatounTe n3bopa Ha"CF".
HatucHete M, 3a ga notebpamTe. M3nonssaiite GyToHuTe + 1 -, 3a Aa usbepete mexay"OFF" (U3kntoueHo),
Low ("L") (Hucko Hi1Bo), Normal ("N") (Hopmanto nuso) naw High ("H") (Bucoko H1BO) 3a pasnosHasaHe Ha
cunara Ha cbnbebKa. HatncHete M, 3a ga 3anasute usbopa.
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Liste des composants

Pied de bureau droit (x1)

e

Pied de bureau gauche (x1)

Pieds (x2)

O

Tige de transmission (x1)

Alimentation (x1)

Moulures latérales (x2)

Connecteur (x1)

Traverse gauche (x1)

/

Traverse droite (x1)

Liste des éléments d’installation

16

Vis M4x12mm (x2)

0

Vis M6x11mm (x12)

0

Vis M5x15mm (x14)

—

Vis M6x35mm (x8)

7
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| -

Clé Allen S=2mm (x1)

| W

Clé Allen S=5mm (x1)

Porte-casque (x2)

Gy

Clip de cable (x2)

Rl

M4 x 12 mm (x1)

=0

M6x 11 mm (x2)

<

M5x 15 mm (x2)

—

M6 x 35 mm (x1)

Etape 1

78

M6x11mm(x4)

S=5mm




Etape 2

Etape 3

M

ya
M)
"3
bl

B M6x11mm (x4)
F S=5mm
D M6x35mm (x8)
F S=5mm
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Etape 4




Etape 6

Desserrer le bouton

E S=2mm

Etape 7

Insérez la tige de
transmission dans le trou
hexagonal et tournez-la
dans le sens des aiguilles
d’une montre jusqu’a ce
que le pied gauche soit
dans sa position la plus
basse.

Insérez l'autre extrémité de la Serrer le bouton.
tige de transmission dans la

fente du pied (vous pouvez

tourner légérement la tige

pour faciliter Uinstallation).

Fixez la tige de transmission
ala douille en serrant la vis
prémontée a l'aide d’une
petite cléAllen.

Tournevis

(non fourni)

C M5x15mm(x14)
A M4x12mm (x2)
G Porte-casque (x2)

Remarque : Le plateau n'est
pasinclus dans le kit.
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EXES

S=5mm

Etape 8

Clip de cable (x2)

H

Etape 9
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Panneau de controle

Attention:

~
Le mouvement du bureau peut étre arrété a tout moment en

appuyant sur n’importe quel bouton.
@ @ @ @ @ @ Les réglages de la hauteur du bureau restent enregistrés,

méme si 'alimentation est coupée.

Appuyez briévement sur le bouton, 'écran clignote. Appuyez ensuite sur 'une des touches de mémoire pour enregistrer la
hauteur.

Appuyez et maintenez le bouton + pour élever le niveau du plateau. Le bureau cesse de monter lorsque le bouton est
relaché ou lorsque le bureau atteint sa hauteur maximale (118 cm / 46,5").

Maintenez le bouton plus longtemps - pour abaisser le niveau du plateau. Le bureau cesse de s’abaisser lorsque le bouton
est relaché ou lorsque le bureau atteint la hauteur minimale (72 cm / 28.3").

Touches de mémoire : Appuyez sur l'une des touches 1 2 3, et 'écran affichera le numéro correspondant a la
touche appuyée. Le bureau atteint la hauteur enregistrée et l'affiche a ’écran.

Maintenez la touche - enfoncée pendant 5 secondes, écran affiche RES. Ne pas relacher le bouton jusqu’a ce que les chiffres

Reset

de la hauteur du plateau apparaissent sur I'écran. Pendant la réinitialisation, le bureau s’abaissera a une hauteur minimale et

sa hauteur sera de 72cm/28.3".

Codes d’erreur sur Péc

Protection contre la surchauffe : lorsque le moteur a fonctionné en continu pendant 5 minutes, il s’arréte
Hot pour éviter les dommages dus a la surchauffe. Attendez au moins 15 minutes avant de modifier a nouveau la
hauteur du bureau.
Avertissement de dysfonctionnement du capteur : le capteur de sécurité du moteur ne peut pas étre détecté.
E10 Mettez 'appareil hors tension, débranchez les cables du contréleur, attendez 5 minutes, puis rebranchez les
cbles et mettez 'appareil sous tension. Effectuez ensuite un Reset en suivant ces instructions.
£20 Avertissement de surcharge : le poids maximal de la charge est dépassé. Eteignez 'ordinateur, retirez les
objets du bureau, rallumez l'ordinateur et réessayez.
Avertissement sur les conditions de travail : le bureau s’arréte de bouger si des vibrations, des chocs ou une
E02 inclinaison sont détectés. Si la détection est incorrecte, un Reset doit étre effectué conformément a ces
instructions avant de poursuivre l'utilisation.
Protection contre les surtensions : tension d’entrée trop élevée. Si l’adaptateur secteur utilisé est correct,
E32 mettez 'appareil hors tension, débranchez les cables du contrdleur, attendez 5 minutes, puis rebranchez les
cbles et mettez 'appareil sous tension. Effectuez ensuite un Reset en suivant ces instructions.
Protection contre la sous-tension : tension d’entrée trop faible. Si 'adaptateur secteur utilisé est correct,
E31 mettez 'appareil hors tension, débranchez les cables du contrdleur, attendez 5 minutes, puis rebranchez les
cbles et mettez 'appareil sous tension. Effectuez ensuite un Reset en suivant ces instructions.
£60 Hauteur inégale des pieds : vérifiez que les deux pieds sont a la méme hauteur. Si nécessaire, ajustez-les en
effectuant un Reset conformément a ces instructions.
Breaking Le mouvement du bureau s’arréte et passe dans un état protégé lorsque les cables du moteur ou les cables
protection de commande manuelle sont débranchés ou déconnectés accidentellement. Le bureau reprend son
fonctionnement normal lorsque les cables sont rebranchés.
Mode technique
Changement Appuyez sur la touche M et maintenez-la enfoncée pendant que 'écran affiche et commence a clignoter
de lunité ". Appuyez a nouveau sur la touche M et 'écran affichera “Un". Appuyez sur M pour confirmer. Utilisez les
affichée (Un) boutons + et - pour sélectionner "Si" (systéme métrique) ou "In" (systéme impérial). Appuyez sur M pour
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enregistrer la sélection.

Détection de la
force de
collision (CF)

Appuyez sur la touche M et maintenez-la enfoncée pendant que 'écran affiche et commence a clignoter "'S--
"'. Appuyez a nouveau sur la touche M et I'écran affichera "Un". Utilisez les boutons + ou -pour passer a la
sélection "CF". Appuyez sur M pour confirmer. Utilisez les boutons + et - pour choisir entre "OFF", détection
de force de collision faible ("L"), normale ("N") ou élevée ("H"). Appuyez sur M pour enregistrer la sélection.
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Elenco componenti

Gamba dx della scrivania (x1)

©)
—

Gamba sx della scrivania (x1)

Base della gamba (x2)

Ol

Asta di trasmissione (x1)

Alimentatore (x1)

Connettore (x1)

Barra trasversale sinistra (x1)

Barra trasversale destra (x1)

Elenco elementi di montaggio

16

Viti M4x12mm (x2)

=0

Viti M6x11mm (x12)

0

Viti M5x15mm (x14)

—

Viti M6x35mm (x8)
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| -

Chiave a brugola S=2mm (x1)

| W

Chiave a brugola S=5mm (x1)

Appendino per cuffie (x2)

Gy

Fermacavo (x2)

Rl

M4 x 12 mm (x1)

=0

M6x 11 mm (x2)

M5x 15 mm (x2)

—

M6 x 35 mm (x1)

Fase 1l

86

M6x11mm(x4)

S=5mm




Fase 2

Fase 3

M

ya
M)
"3
il

I

B M6x11mm (x4)
F S=5mm
D M6x35mm (x8)
F S=5mm
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Fase 4




Fase 6

Allentare la manopola.

E S=2mm

Fase 7

Inserire l'asta di
trasmissione nel foro
esagonale e ruotarla in
senso orario finché la
gamba sinistra non si
trova nella posizione pit
bassa.

Inserire l'altra estremita
dell'asta di trasmissione nella
fessura della gamba (&
possibile ruotare
leggermente l'asta per
facilitare l'installazione).

Stringere la manopola

Collegare l'asta di
trasmissione alla presa
serrando la vite premontata
con la piccola chiave a
brugola.

Cacciavite
(non incluso)

C M5x15mm(x14)

A M4x12mm (x2)

G Appendino per cuffie (x2)

Nota: Il piano del tavolo non &
incluso nel set.
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]S

Fase 8

S=5mm

Fermacavo (x2)

Fase 9
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Pannello di controllo

Attenzione:

< ~
Il movimento della scrivania puo essere interrotto in ogni

momento premendo qualunque pulsante.
@ @ @ @ @ @ Le impostazioni dell'altezza della scrivania restano salvate

anchein caso d’interruzione dell'alimentazione.

Premendo brevemente il pulsante, lo schermo lampeggera. Quindi premere uno qualsiasi dei pulsanti di memoria 1 2 3 per salvare
l'altezza.

Tenere premuto il pulsante + per alzare il livello del piano. Il piano del tavolo smettera di sollevarsi quando si rilascia il
pulsante o quando la scrivania raggiunge la sua altezza massima (118 cm / 46,5").

Tenere premuto il pulsante - per abbassare il livello del piano. Il piano del tavolo smettera di abbassarsi quando si rilascia il
pulsante o quando la scrivania raggiunge la sua altezza minima (72 cm / 28,3").

Pulsanti di memoria: premendo uno dei pulsanti 1 2 3 sullo schermo apparira il numero corrispondente a quello premuto. La
scrivania accettera |'altezza salvata e la visualizzera sullo schermo.

Tenere premuto il pulsante - per 5 secondi, e sullo schermo appare la scritta RES. Non rilasciare il pulsante finché sullo schermo non
verrano visualizzati i numeri relativi all'altezza del piano. Durante il reset, la scrivania si abbassera al minimo, ad un’altezza di 72
cm/28.3".

Reset

Codici di errore sullo scherm
Protezione dal surriscaldamento: quando il motorino resta acceso continuamente per 5 minuti, smettera di
Hot funzionare per evitare danni dovuti al surriscaldamento. Attendere almeno 15 minuti prima di modificare nuovamente
l'altezza della scrivania.

Avvertimento di malfunzionamento del sensore: il sensore di sicurezza del motorino non puo essererilevato. Spegnere
E10 l'alimentazione, scollegare i cavi del pannello di controllo, attendere 5 minuti, quindi ricollegare i cavie
l'alimentazione. Infine eseguire il reset seguendo le suddette istruzioni.

Awviso di sovraccarico: portata massimo del carico superato. Spegnere 'alimentazione, rimuovere gli oggetti dalla

E20 L . . .
scrivania, accendere |'alimentazione eriprovare.

Awviso sullo stato operativo: la scrivania smette di muoversi quando vengono rilevate vibrazioni, urti o inclinazioni. Se

E02 o N Lo . . " . .
ilrilevamento € anomalo, eseguire il reset in base a questo manuale prima di un ulteriore utilizzo.

Protezione da sovratensione: tensione in ingresso troppo alta. Se si utilizza ['adattatore CA corretto, spegnere
E32 l'alimentazione, scollegare i cavi del pannello di controllo, attendere 5 minuti, quindi ricollegare i cavie
l'alimentazione. Infine eseguire il reset seguendo le suddette istruzioni.

Protezione da sottotensione: tensione in ingresso troppo bassa. Se si utilizza 'adattatore CA corretto, spegnere
E31 l'alimentazione, scollegare i cavi del pannello di controllo, attendere 5 minuti, quindi ricollegare i cavie
l'alimentazione. Infine eseguire il reset seguendo le suddette istruzioni.

Altezza diversa delle gambe: controllare se entrambe le gambe siano alla stessa altezza. Se necessario, regolarle

E60 . . -
eseguendo il reset seguendo le suddette istruzioni.
Breaki Ilmovimento della scrivania si arresta e passa in uno stato protetto quando i cavi del motorino o i cavi del controllo
reakin; - S R " -
tecti N manuale vengono sconnessi o scollegati accidentalmente. La scrivania ritorna alla modalita operativa normale una
protection

voltaricollegati i cavi.

Modalita tecnica

Modifica Tenere premuto il pulsante M e sullo schermo apparira ""S--" lampeggiante . Premere nuovamente il
dell'unita pulsante M e sullo schermo verra visualizzato "Un" . Premere M per confermare. Utilizzare i pulsanti + e - per
visualizzata (Un) sceglieretra " Si " (sistema metrico) 0 " In" (sistema anglosassone). Premere M per salvare la selezione.

Rilevamento Tenere premuto il pulsante M e sullo schermo apparira ""S--" lampeggiante . Premere nuovamente il
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della forza di
collisione (CF).

pulsante M e sullo schermo verra visualizzato "Un". Utilizzareil pulsante + o - per commutare la selezione su "CF".
Premere M per confermare. Utilizzare i pulsanti + e - per selezionare il rilevamento della forza di collisione tra
"OFF,Basso ("L"),Normale ("N") o Alto ("H"). Premere M per salvare la selezione.
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Lista de componentes

Pata derecha del escritorio (x1)

©)
—

Pata izquierda del escritorio (x1)

Base de pata (x2)

O

Barra de transmisidn (x1)

Fuente de alimentacidn (x1)

Conector (x1)

Barra transversal izquierda (x1)

Barra transversal derecha (x1)

Lista de elementos de instalacion

16

Tornillos M4x12mm (x2)

0

Tornillos M6x11mm (x12)

.

Tornillos M5x15mm (x14)

Tornillos M6x35mm (x8)
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| -

Llave Allen S=2mm (x1)

| W

Llave Allen S=5mm (x1)

Colgador de auriculares (x2)

Gy

Clip de cables (x2)

Rl

M4 x 12 mm (x1)

=0

M6x 11 mm (x2)

M5x 15 mm (x2)

—

M6 x 35 mm (x1)

Etapal

94

M6x11mm(x4)

S=5mm




Etapa 2

Etapa 3

M

NS

M

[«

B M6x11mm (x4)
F S=5mm
D M6x35mm (x8)
F S=5mm
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Etapa 4




Etapa 6

Aflojar la perilla.

S=2mm

Etapa 7

Inserte la barra de
transmisién en el orificio
hexagonaly girela en el
sentido de las agujas del
reloj hasta que la pata
izquierda estéen la
posicién mas baja.

Inserte el otro extremo de la

barra de transmisién en la

ranura de la pata (puede girar

ligeramente la barra para
facilitar la instalacién).

Fije la barra de transmisién

alatoma apretando el
tornillo premontado con
una llave Allen pequefia.

Apriete la perilla.

Destornillador (no

incluido)
C M5x15mm(x14)
A M4x12mm (x2)

Colgador de auriculares

(x2)

Nota: La superficie de la mesa
no esta incluida en el
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(5 ]S

Etapa 8

S=5mm

Clip de cables (x2)

H

Etapa 9
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Panel de control

Atencién:

~=

El movimiento del escritorio se puede detener en cualquier

momento pulsando cualquier botén.

@ @ @ @ @ @ Los ajustes de altura de la mesa permanecen guardados,

incluso si se corta la corriente.

Mantenga pulsado el botdn -durante 5 segundos , la pantalla mostrara la inscripcién RES. No suelte el boton hasta que los
digitos con la altura de la encimera aparezcan en la pantalla. Durante el reinicio, el escritorio bajara a la altura minima y su

Reinic

Mantenga pulsado el botdn + para subir el nivel de la encimera. La encimera dejara de elevarse cuando se suelte el botén
o el escritorio alcance su altura maxima (118 cm / 46,5").

Mantenga pulsado el botén durante mas tiempo - para bajar el nivel de la encimera. El escritorio dejara de bajar cuando se

suelte el botdn o cuando el escritorio alcance la altura minima (72 cm / 28,3").

Botones de memoria: Pulse uno de los botones 1 2 3, y la pantalla mostrara el nimero correspondiente al

pulsado. El escritorio tomara la altura guardaday la mostrara en la pantalla.

altura serd de 72cm/28.3".

Codigos de error en la pantalla

Proteccidn contra sobrecalentamiento: cuando el motor ha estado funcionando de forma continuada
Hot durante 5 minutos, deja de funcionar para evitar dafios por sobrecalentamiento. Espere al menos 15 minutos
antes de volver a modificar la altura del escritorio.
Advertencia de mal funcionamiento del sensor: no se puede detectar el sensor de seguridad del motor.
E10 Desconecte la alimentacién, desconecte los cables del controlador, espere 5 minutosy, a continuacién,
conecte los cablesy la alimentacién. A continuacidn, reinicie siguiendo estas instrucciones.
£20 Aviso de sobrecarga: peso maximo de carga superado. Desconecte la alimentacién, quite las cosas del
escritorio, conecte la alimentacidn y vuelva a intentarlo.
Aviso de condiciones de trabajo: el escritorio deja de moverse si se detectan vibraciones, impactos o
E02 inclinaciones. Si la deteccidn es incorrecta, hay que reiniciar de acuerdo con estas instrucciones antes de
seguir utilizandolo.
Proteccidn contra sobretensidn: tensién de entrada demasiado alta. Si se utiliza el adaptador de red
E32 correcto, desconecte la alimentacidn, desconecte los cables del controlador, espere 5 minutosy, a
continuacidn, conecte los cables y la alimentacién. A continuacidn, reinicie siguiendo estas instrucciones.
Proteccidn contra baja tension: tension de entrada demasiado baja. Si se utiliza el adaptador de red
E31 correcto, desconecte la alimentacidn, desconecte los cables del controlador, espere 5 minutosy, a
continuacidn, conecte los cables y la alimentacién. A continuacidn, reinicie siguiendo estas instrucciones.
Altura desigual de las patas: compruebe que ambas piernas estan a la misma altura. Si es necesario, ajistelas
E60 realizando reiniciando seglin estas instrucciones.
Breaking El movimiento del escritorio se detiene y pasa a un estado protegido cuando los cables del motor o los
protection cables de control manual se desenchufan o se desconectan accidentalmente. El escritorio vuelve a funcionar
normalmente cuando se vuelven a conectar los cables.
Modo técnico
Cambio dela Mantenga pulsado el boton Mmientras la pantalla muestra y empieza a parpadear"s--". Pulse de nuevo el
unidad botén My la pantalla mostrara"un". Pulse Mpara confirmar. Utilice los botones +y - para seleccionar
visualizada entre"Si" (sistema métrico decimal) o "In" (sistema imperial). Pulse Mpara guardar la seleccion.

Pulse brevemente el botén y la pantalla parpadeara. A continuacion, pulse cualquiera de los botones de memoria para guardar
la altitud.
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[ 5 | SENSE?

(Un)

Deteccién dela

fuerza de
colisién (CF)

Mantenga pulsado el botén Mmientras la pantalla muestra y empieza a parpadear"s--". Pulse de nuevo el
botdn My la pantalla mostrara "Un". Utilice los botones + o -para cambiar la seleccién a"CF". Pulse Mpara
confirmar. Utilice los botones +y - para seleccionar entre"OFF", Deteccidn de fuerza de colisidn baja ("L"),

Normal ("N") o Alta (""H"). Pulse Mpara guardar la seleccion.
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